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God, XXXIIL

Broja18: '

Oglasi, priposlana itd.
tiskafa i méenajn se na tomely
chitnog cienika ili po.dogavory,
Novei za predbrojbe, oglase jtd.-
Zaljs s¢ napotnicom i polol-
nicom podt. stedionice u Belu
ra administracije lista u Paln,
Rod narofbe valia tofno oz-
natiti me, predme i najblida

; podtn predbrojnika.
Tko list pa vrieme ne primi, -
nekn to javl odpmwvniitva u-
atvarenon pisran, za_koji se
neplada pedtaring, ako sa izvana
napise ,Reklamacijar.

Ceim'-mog raduna br. 347‘849

Telsfen tiskare broj 38,

‘Puld; v, petak-dne-14:

" Pouéni, gospodarski i politicki list.

februara 1902,

.—-@'J »Elogom rastu malo stvard, & noslogd sve polkovari’. Narodm poslovic. [’@.u.—.

Lzlarisvakog nterkai petka -

.. opodne,
Nrmlmm_dnpisf 3¢ 0= vredajy,
nepodpisani netiskaju, z

nefrankirant acprimaju.
Predplata 23 poltarinom stoji
12 K a obée,

B K za scljske  f 9@ godina
il K ey odn. K 3— na
pol godine.

Izvan carevine viSe poltarina.
Flaéz i utuinje se u Pall.
Pofedini broj staji 10 h. koli a
oli, tali izvan iste.
Uredniftve s nalazi u ulic
Giulia br. 5 te prima stranke
osim pedjelje i svetka seakidan
od 11—12 =ti prije podoe.

Odgovorni vrednik i izdavatelj Stiepo Gjivié, — U nakladi Hiskare'J. Ermpotié i drug. u Poli — Glavni suradnik prof. Matko Mandié v Trstu.

U Istri pripravlja se drugo izdanje
glasovite horbe i sramotnog nzmaka radi
dvojezitnih nadpisa, Onz horba je jo$ go-
tove Ziva u pameti nasih &tateljo. Proli
dvojeziénim nadpisom na tablzh sudbenih
oblasti Istre ustala je talifanska vladajuéa
svojla. Agitaciju zapoZete Zidovske-liberalni
listovi ; prvi im se odazva zemaljski odbor
u Porefu, zalim talijansko polititke druzivo
pak pojedine cbéine jtd. Najodluznije pro-
svjedovaZe profi tim nedpisom u Piranu,
Kepru, Balah itd. U {a mjesta poslano
bijaZe vojnittvo il oruZeittvo, dn brani
proXi nasilnikom i izorednikom dvojezicne
tabele, izvjefene usljed naredbe minislra
pravosudja, i da 8ti deZznvnu vlast. Pak
Zla se je dogodilo?

Noredba ministra pravesndjz osta
mrive slovo. Dvojezitne padpise negdje
skinoge, drugdje neizvjesise te je ostalo
sve pri starom. Ponliénimi izgredi, biesnom
vikom i groZnjom dosego3e talijanska gos-
poda svoju svrhu. Nasilje slavilo je po-
bjedu nad pravicom i zakonom. Zakon,
pravo i drZavna viast uzmakese pred Sa-
kom strastvenih vikaca, izgrednika i ma-
siinika, Talijanska gospoda [stre pesluZize
se svojim narodnim sredsivom proti dr-

slabpéi anstrijskih  dArZaynila

1 awgirn

vinsti, proki

Sada im se.proia opet priliks, da
ponove starn komediju. Ministarstvo Ze-
ljeznica jzdalo je nalog, da se postave

djene Zeljeznice Trst-Pore¢ i trojezidni
oglasi i objave u postajah, na krizisdih i
ostalih pogibeljnih mjestih,

Proli dvojeziénim talijansko-hrratekim

ili slovenskim — nadpisom ‘ustali su prvi

lilitko drnztvo, tolijanske obéine itd. Istai.
igrakao I proti dvojezi®nim tablam.- na
katarskih sudovih. Uspjele im prvi put,
pak zakfo nebi i sada?

Proli trojezicnim oglasom i objavem

neimajn niita, jer je tu po sriedi njemadki
jezik, kojemu neima absolutno u Islei
mjesta, jer nije tuj obifajnim, nije re-
‘maljskim. Ali demonstranti nedée da se
zamjere Niemeem,.neée da dodju u sukob
sa vladajuéim sustavom u Primorju. Oni
trpe njemacki jezik, kojim se u Istri nitko
nesluZi, keii je isto lako tudji Talijanom
kae fto i Slavenom, samo da mogue za-
htjevati, da se edstrani sa nadpisa he-
vatski ili slovenski jezik, kojim se sluZe
dvie tredlne pudanstva Istre. Ulagivaju se
Niemeu tudjineu, somo da mogn tladiti i
gaziti domadinu Slavena.

Po nalogu minisiersiva  Zeljeznica

stigli su dvojezitni nadpisi 2z postaje
Kopar, Milje, Deltani, Dolina itd. Nu til
nadpisih je svuda na prvom mjestu tali-
jonski jezik, ‘dapade i n &sto slovenskih
obéinah Dekani i Dolina. Nu ni to nebi-
joge falijanskoj gospodi prave. Po njiho-
vom zahtjevu pesmije da bude na éitavoj
novoj pruzi nikakve izvanjskeg zncka o
iom,
istarska Zcljeznica mora da prikaZe sva-
komu tudjincu — putniku Istre éisto tn-
fijunskom pokrajinom.

da impde b Il Slavenn. Nova

Nojvize i u o bodu za sada slo-

venski nodpisi, koji sa imali doéi na po-
stoje u Kopru i Miljah — jer da su te
dvie poslaje toboZ &isto falijanske, o slo-
venski nazivi ,Kepar® i ,Milje* dn su posve
novl, od slavenskih
Proli ovim nadpisom digose sjlnu pradinu
koja na Zalost nije ostala bezuspjesna.

agitatora izmisljent !

* Doznali smo naime iz pouzdana iz-

sidovsko-liberalni listovi Trsta. Na to se
je oplasio zemaljski odbor, talijznske po-
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Drugi razgovor sa hajdukom
Andrijom Simiéem.
(Mastavak).

Ja: Jesi ga bio bas sr&an — pot ti

vors, i to joi prije vego li lalijanski li-

neka mi poilje sada stotinu duksti, ake
zeli, da joj se staraec Dundié kodl vrati.
Ode momée i odnese poruku, a mis Dun-
didem kroz poru. Umorie se starae, verndi
se kroz drvlje 1 kamenje, pa ga uzefe iz-
mietice nosili' na lkrke Sekulovié i Me-
grovié, Knd c¢emo bliza k nasoj pedini,
zavezasmo mu robcem o&i, neka ne vidi,
kuda e uél. Stao je s nnma cielu sedmicu
dani. Nijedan moj drug nije mu smio

se ohladio!

On: Cuj sada, da ti kazivam dalje o
Dundiéu. Prije nego ¢u ga ja iéi poloditi
na njegovom domu, upade on meni sam
u fake kao [isica u gvoidja. U Bosni je
sajam. Iz Imotskoga zaputili se dernedari
n2 buljuke. Mi smo hajducl u meterizu
blizu droma. Hode Sekulovié, da ustavija
svakoga, 2 ja ne dam. Eto o ruénim do-
bam Dundiéa, Rnzvalio se na konjo kao
gromina. Siedi mu se, dugi brei oborili
po srebrenim’ pucima na jagermi. Gazi
pred njim momak. Ja Iskogih jzn bukve:
Jstan” Dundiéw, dregi pobratimels On
probliedi k2o ¥rpa. Da sam ga zoklna, zar
kuplja kevi ne bi bila iz njeg prokapila,
ali gz ne hijeh klati (miesam nikoga, pn
jer bi i njega?) ved ga, kao majka diete,
primih u parucaj i skinuh sn konja. Re-
keh mu tada momku: pojadi kenja, wrati
se kuéi i reci mi Dundicugi,-kad joj je
bilo tetko mato preobuke 26 moje fude,

reéi ni: croe H ot u glavi! —sto oo se
kaze. Ja sam sveko julro pristavijao kovu
zo se i za nf, a uEini i vederi nije mu
manjkale ni hijeba bieloga, ai mesa ov-
novine, a proloske rusike kao zefje krvi,
koliko mu je dusa Zelila.
svako jutro ja i Dundit skupa bismo se
Bogu pomolili.
Dundi¢ zdrav zdraveat ode svejoj kuéi.

Svaku veder i
Dodje otkupa, a ondn

Ja: Coo sam, Simién, da je bivalo s

lobom ¢etnikd ne samo iz imotske krnjine
ved iz Sinja i dak iz Vrlike,

On: Jest istina! Jednom sam glavom

bio posao u Vrlike 1 doveo nekoliko sr-
Zenih drugova odanle i iz Sinja. Hijedoh
tada 5 njima otisnuli se u Bosou i sadi-
rati Turke sve redom. Bas smo se spre-
mali pohoditi Adz-Ali hega u Travniku,
koji je imao na hambare dukald, & sve
do* Stambula na dvadeset konakd hoda
svugdje je mopao i doniti i nodevati n

s*zei, dg je stigo iz Beéa u Kopar malog,
da sz za sada neizvieSn dvejezifnih nad-
pisa na postajaku Kopra I Miljah. Odmah
smo znali, 5o to znadi i na cemu smo.
Viest tu priobdismo bezodvlaéno nasim
zastupnikom u Beéu, a predsjednittvo po-
litigkoga dreftva ,Edinost* u Tratu upra-
vilo je na ministm, Zeljeznica ostar prosvjed
proti takvom postupanjo,

Zapovjed, da se neizviesa dvojezidnih
padpisa, stigln je iz Befa stalno usijed
groZnje talijanskik zastupnika u Belu I
uslied rovarenjo talijnnske gospode u Istri.

Ministar Zeljeznien opozvao je maime
tim -svoju prvobitnu naredbn, da se pri-
rede dvojezitni nedpisi, Loje se je imalo
na refenih postajeh izviesiti. On je uz-
maknoo pred groZnjami Lalijanaske pou-
licoe fukaye, kojo se je zaprielila, da ce
demonstrirati proti dvejezitnim nadpisom,
koko je demonstrirala u svoje vrieme proti
dvojeziénim tablam.

Da preastradi Bim vife ministra Zeljez-
nien, sazvao je zemaljski odbor upravno
viede nove Zeljeznice u Belu, gdje da ce
odludno zahtjevati od njega, da ukine
svoju maredbn o dvojezitnih nadpisih na
svih -postejuh nove istarske Zeljeznice. Te
groZnje re¢ bi da pomogoZe.

Citamo noime u talijanskih listovih
od dne 10. . mj. da je izdala movi na-
vy giede Zeljesnicke posiaje o Hepru, 1
lo u tom smisla, dn se od sada neée viZe
fmenovati ona postajn ni Kopar ni
Capodistria, ved: ,San Canziano®
(t. j. sv. Eancijan). Tako misli vlada spa-
siti 1 zelje i kozu. Al se fjuto vara. Ta-
lijani prosvjeduju veé sada proli fakvoem
rickenju tog prepornog pitanja, a Sla-
veni nemogu muikom preci na dnevni red
preko  top vladinog wzmaka, Taj bo
nije samo nedastan za samu viadu, veé

svojoj kudi. Doznali Turci za tu nasu na-
misa0o, pa nas i3éekali pdma iza dnlma-
tinske granice. Mi proluzimo jednim do-
lom, a oni sz okolnih glaviea udri u nas
iz pusakn. Vitem ja druZini: rastréite se
i pucajte! Tu je bilo ognja Zestokoga.
Bili smo se debela tri sata, Rastjerasmo
Tutke, ati nam osta ranjen drag Erajina.
Tad se moji éetnici razbjegose i povratise
svojim kuéama, ne htijuéi nositi glavu u
torbi; sami estadoe sa moom prvasnji
drugovi: Sekulovié, Mestrovié i Nesid.
Sladoh im ja tad govoriti: nas debvorica
samn nemofemo u Turke, a oko medije
veé¢ nam nije mjesta. Uhode nas kolone;
éak iz Beda i8tu rusu glavu moju. Dosla
je doba rastajanja. Vratite se vi ksvojim
kufama, a ja éu pribjeéi u Cenugoru. S
Bogom brafe! ~- Kad ovo izrekol, Se-
kulovié i Mestrovic rasplakade se od mi-
linja, a Nosié se pokunjio, jer je 'rdja
uviek mislio o izdaji. Ja se nadioh meka
srea, pa, videdi drugove gdje suze rone,
rekoh im: a vi dakie ostanite sn mnom,
pa 3to Bog dade i sreca junadka!
" Ja: Kuko b je bilo doslo na pamet,
da ides u Crnugoru?
QOn: Znao sam, da je Croagora gnjezdo
slobode. Znao sam, da se Croogorei ne-
prestano biju s ‘Turcima, pz sawm i ju

Zelio sz Crnogorcima detovati, U manastira

je skrajno nepravedan i srametan iz
vedintt pudanstve pokrafine.

Dvojeziéni nadpisi moraju ostali na
svik postajah nove Zeljeznice, knko odre-
djuje naredba ministarstva Zeljeznica i
kako zahtjeva pravica i zakon. Ali to
zahtjeva odlaéno i drZavna vlast, koja je
tuj po sriedi, jer ako mom na svakn
poulicne  demonstraciju razmazane tali-
janske gospode ukidati wiadine naredbe,
koje se osnivaju na drzavnih femeljnih
zakenih, ondn negovorimo vise o drizvnoj
auktoriteti, ni o velevlastnom poloZajn
monarhije. '

Gg. ministei driati ée bar leliko do
svojili naredaba, da ée im zooti pribaviti
vriednost i postovanje, jer imaée morajn
izguhiti sav ugled i vpliv. Naredbe se iz-
daje da se th vrdi, il se ih u obée ne-
izdaje.

Nazi zastepnici na carevinskem viecu
obavieteni su o tom najnovijem spletkn-
renju lalijanske ,Signorijes Istre i o
dosadnnjem wzmaku cesarske vlade, Oni
znndu i sami Sto im duZnost nalaZe, da
obrane nase narodno prave, da pribave
notemu jeziku ono mjesto, koje ga ide
po broju pulanstva pokrajine, da izvojste
poStivanje i vrSenje vladinih naredaba i
da ofuvaju éast i ugled driavnih temeljuik
zukona i drzavpe viasti.

- - re

Iz carevinskoga vieta.

Bedg, 11. februara 1902,

Pefak je proradunski odbor nadaljevan

razpravie proraéuna. Privolie je na pod-

pore od 16 milijuna kruna, koja se ima

davati kroz 10 podina gradu Pragn za

zdravsiveno uredjenje loga grada, za go-

dinu 1902. kruna milijun i 3eststo tisuda.
Privolio je takodjer

Domisliéa pod Moslarom imao m
teljz igumaona, koji pisa kneZevu sekretary,
o momu komsiji pepu Jovnnu Sundeéi¢u,
bi li ma knez primio, pa Sundedi¢ bijase
odpiszo, da mogo dodi slobodno.

Ja: Ead si ostno bhio opet sam sa
ona ki stara druga, sto sle dalje &iniii?

On: Hajdukovali smo, a da &lo?
Turci niesu zoali, da mi se je razbjegla
ostala drufina, pa su drhiali od straha,
Koliko bi pod kojega ucienio, poslzo bi
mi odmn. Graulo je dukata kao pjeska.
Porugivali su mi Turel, da ne izlazim
predn nje na puleve, da im me razbivam
irgovine, da im ne nosim oruijz — jer
je nojveéa sramola Turlion, kad mu
dignes oruzje — a da pitam blaga koliko
mi drago. StiZe mi glas, da je dodae
jedan veliki kraljev éovjek u Imolski, fe
stavio veliku ucjent na moju glava, i
mrlvn ili Zivu. Guo sem, da je pitao: jes
sam li pijamac i jesam li podan za Zew
nama, p&, knd mu odgovorife, da na
meni nije ni jednag, ni drugog od tih
betega, onda on da je rekao: tesko ée ga

dnkle biti ulovitl, ali valja ipak uleoZii
sve site; do potrebe dignuti demo i vojsku
na Simita. — Tuzan Andrija, ruzea ti
se pie! =~ rekoh sam sohom, kad évh
uae glase, ali drudini niesam htio nifta

kazivati, (Fastavek slijedi)

.

T e




Dispozicionifo ndr neduzno u zatvorn tami, i opisojeste sve |L. j. Ugarske. Tomudodaju hrvatski listovi [ plesnib priprava. Sad bi ih mi; kad su ( .
S es oas o - . |mom u pjem rpjeti, kako se s njim po-]punim pravow, do bi'bic” imao hili'u|dospjeli veseli pusini dani, potakll ra _ | vladn
Ta]_ dispozicioni fond ili HZPDIOﬂVﬂ stupa. o pratoji nadvojvode i Zastupdik Hrvatske |ozbiljniji posao, na usirojenje Zenske po- koja
uklnd 2 izn0sa 200,000 kruna. To fe svota, Ministar domobranstva jos nije go-iistim pravem kano i zastupnik Ugarske. |druznice drozbe ev. Cirila i Meloda. stupr
o kojoj metreba e kr. viad da dije ri-{ o0 actoual ge. Ongj dan dolazi na|: Iz Budimpedts pisu hezkim listovom, Nankovnl fefaj za fajnlie ,Peg- . | stvo,
funa. Iz g3 t?n_]e &€ po dpore 'h bolie | eq 5 nas Biankini, koj e sevijeosvroutijda bijahu tamo’ vrlo vaZne ministarske|kih posujilnica®. U Puoli otvorifi ée se u f
°?5 tete onim novinan, koje po.zelp vlade na- mase odnofaje najugu stojede u sa-|sjednice, na kojih se je razpravljalo o|prvoj poloviei mjeseca marda t. g, zanzie - | pe
pisu u vladinom smisle. Mnogi brane W 5 vojskom. . produljenju  trgovackik ugevera sa Nje-|manjem talijansko - radikalhoy droztva Eiany
stavku, jer da 1° |.vl.'1d|-m_lidno g brfmfh Medju tim je veé 'do sad nad Spindi¢mnckom, Italijom i Srbijom. Polag jedne [ ,Democratica® naukovni tefaj za tajnike svak
od m?adajn drugih nevina. Mu%:l u postasio resolueiju: ,C. kr. vlada se po‘-;' klzuzule mogu biti irgovaiki ugovari Nje-|,Puekih ili seoskih posujilnicas. Tetaj ée aT:
smatraja nemomln?m, Jer se u dotitnih wiva, dz ustanove obranbenoza zakon | matke, sklopljeni godine 1890, mudke pro- | irajati okolo 12 dana. Zemaljski odbor u .
novinah za pladu pife. Obéenito sesmate | o mienjati u smisly, da f]'edini kno |doljeni na ‘jedon godinu, bez ocsobitog|Porezu odredio fe, da ée dati dvanaesto- i
glasovanje za tu stavku k?o povjereaje uporisée 72 djelo nespc;sohnill roditeljn | o¥ladtenjo od strane drZavoog. sabora.|rict osoba, stanujuéin izvan Pale, podpora - | da
svakedohnoj Viadi. T vlada ju smatra ta- odludeni im bude oslobodjen od aklivne | Njemaska viada izjavila je medavno svoju|za polazak toga tefaja. velil
kwox.n,. nl.;? I !kako moi'i.e dobitl. Drzfm vojne sluzbe takedjer u slu@ajevih, ukojih j namjeru, da neée odknzali sa svoje sirane Plivajuét ,doek”. U arsenaly vojne sob.
'.ia o mjevf.ohko do anih 200.000krun51 *ltaj jedini sin ima doista brata, koji pak, ‘rgovalkih ugovera, pak dn su i ministri| mornarice u Puli grade ogromar plivajusi i d
Jer ]ah-!:fwze o pm.rn'ﬁunu Od_ kakovih olenjen jzvam kuge, . nemoZe 'pndnipnél:o Anstro-Ugarske o Budimpesti zakljudili, da|,dock*, koji ée stojati ckelo 3 milijuna Ado
1600 milijune krana i inafe nadl. Viada odupirati svojih rq:iile]jn‘. . {¢ te ugovore mugke produljiti za jednm |kruna; a gradili ée se dvie godine. Sagra- Slas
K.c_-erh?mm bila bi ostela i .dahe, da ifP ; in e 1 luciit na temelss |godint. djeno je vite dadiara, u kojih se nalaze ime;
mije bila glasovana ona stavka. Ghisovana|  emio ot recuel 13 RIS s Gora, Tz Cetinja javijaju, da sesirojevi Gerani elekiricitetore. Sa obijx | Mar
njojy Je. _Ona.:]e s_llm"mdm:o]]ua. Vet ?no; no_g:. ‘z uss‘i:;l k:. bﬂi jil, pomagno, it je vratio barski nadbiskup Milinovié iz|strana mjesta, gdje ée se graditi ,dock® glov
vise godina nije bio nijedno} glasovana. lmikt‘ Je] m 33": osi]uhaéjmpud aklivne | Bimia, gdje da je obavio poslanstve knezn [metnute s kolote#ine, po kojih ée stro- ma
Novine koje pifu za pju, za pladu, iztigu | ¥0Jsst, & & Jib ne b A | Nikole u postu zaveda sv, Jerenima. jevi dovaZali polrebito gradivo. Radnju ée
velika radost nad tim, te vide u tom nje- |sluzbe, jer daimadu drugoga brala, makar . s e s izvesti miermici i En B
zinu jakost. Opa da :uﬁvn povjerenje ve-|je 1aj drugi izvan kude, oZenjen, s djecom, Rosija. Sve ruske nevine :zvne?éu;u izvesti mjernict c. § Er. mornarice pod sme
& rpmitke End d seke | jedva sebe uzdrzaje, i makar da roditelje |obSirno o boraviu austrijskoy nadvojvode ravnenjem jednog englerkog mjernika, Kja
e zsiupnicie fuce, premdl su nj ze. Takav da jezakon. Nek se dakle |Frana Ferdinanda u Petrogradu, Dne 10. Taj ogromni ,dock® mjeriti ée u g !
stranke izjusile da je to vite radi potreba | NCPORAZE. ’ ) t. mj. bio je nadvojvoda sa ruskim prie-|duljini okolo 145 metara, a dizati ée do o
drzave nego radi povierenja viadi. mienjn, ) - stolonasljednikom i prvtnjom u lova ne-|15.000 batava (tonelata). Stajati ée na sve
Za dispazicieni fond glasovali ;u e | e R St | dulcko Pefrograda. Nndvojvodi poklonila] mjestu starog ,docka* za ,Skoljom*. to
macke stranke, njemacki veleposjed, mje- [« — %illse je deputacija grada Moskve, kojo mu 7t . 5w
madka liberaloa strauka, njemadka kato- H Siecajte se Miije :Jru:’.ili u z.ll'mlfrgohroduﬁlice po ruskom Yel ﬂPOkra-:ImS;i . i se
Yicka stranka, socijalno kri¢anska njenm‘ékn L []ru-z'hﬂ SV [}I"]ﬂ I Mﬂmﬂﬂ“ i lohitoju soli i kruba. Car Nikola odli- . ¢! e:l enolfm.z‘,gospo |'1pil_'o eSOrR el
stranka, na dalje Poljaci, deski veleposjed- i " .Ul =iii|kovao je pratnju npadvojvode visokimi ranu dalejiiés, ravualelu e kr. da
nici, i Rumunjl. Proti tomu fondu su gln- | e za Estra - redovi. gimnazie Pazint, prigodom njegovog su
sovall mladodesi i Ceski agrarei, Slovenci IE?}“‘E'H% - Mjestne: promaknuéa na gastzemaljskog e
i Hreati, njemacki nacionalel, njemadki| S _ N S5Eolskog nadzornika: on
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ginski dr#, do Matndi¢ veé getvrin godinu




. Zastupnik Kompare interpelirao e
vladu _radi table na vratima utiteljista,
koja je njemacko-mlijanskn. a nije g za-
stupnik veljda zoao za onu nd ravaoatelj-
stvu, gdie pise samo: ;L R. Direzlone®.

Pegat ‘ravnalelstva je samb pjematki,
petat komisije 28 nsposobljenja samo ta-
Tijanski! A zmajle da ima n tom zavedu
svaka godine preko 70 Slovenaca i Hrvata
& Talijona nili 50, Niemea pako nijednoga.

To su &njenice Zor Marchelii a ne
Tazi. To je ¥adn ravnopravnost®! Cudno,
da glosoviti Benali n Eoprh ima enako
veliku moé, jer, budné onake malen i
snh @ini pred sobom drhtati onako velike
i debele Jude knko je g Matkel] ipl
Adolf. Ealiko od nas se ditimo, da smo
Slaveni, ali ovakva gospoda se stame toga
jmena. I talijanskim djacima. govori g.
Markelj rado talifanski, 2 s _hrvatskim i
slovenskim meée da govori gko ne nje-
snaeki, L to.je, njegova ravnopravnost!.

PremjeStenfa — na vellko! Citali
sto onomadne u jednom triéanskom {a-
fijanskom lista odtra predbacivanja pre&
g. Petronin, kapitularnom vikarz v ‘Frstu,
&o se dao nemilosrdno na premjedtivanje
svedonstya trééansko-koparske biskupije, i
to bai m nojneugodnije doba godine.
Svaki svetenik, osobilo njesto miadji, koji
e nalazi u crogj kojizi zelenilt tritanskih
reformatora, dobin je vojnitkn zapovjed,
da se sell iz mjesta do miesta, kao 3to
sn se pjekod selili sveli nposteli. Mi smo
se popitali na pravom mjesta, da li je
ono predbacivanje talijanskoga lista eprasv-
dano, i da i se molda nenanasa preé.
vikarg krivnjn radi togm, Ste je u modi
navaljivati na sveéenstvo.

Mjesto odgovora, poslao mam je sve-
Genik one hiskupife zadnja iri breja sluz-
benog glasila one bisknpije »Curia Episco-
palis® 2za miesece oktobar, novembar i
decembar.

Iz ioga lista doznajeme Da svoje ve-
liko zacudjenje, da je preé. Petronio za
sama tri mjesesa premjestio preko 35 sve-
genika i lo egromnpom veéinom Hrente 1
Stovence, ~

Svefenik prijotelj pife pomy da su
folika premjeslenja U toko Lratkom roku
neSte nefuvena u onoj biskupiji, i da se
gbitnim razumom nemoZe nikako protu-

maéiti.

Y nafoj biskapiji — kaze — dogadja
se Eesto, dn se za Glavu gedinu nepre-
mjesti tolike gvetenika, a sada eto 1 sama
tri mjeseca razbaease ih po raznih stranah
biskuypije, u zimsko deba, na veliku atelu
njihova i naseg dobrog puka.

Ead se popilasmo 22 razloge tomu
neobicnomu  premjestivaniu, rckode nat,
do se minda gospoda sa svojim pogla-
varom na erdinarijatu Zure, da urede bi-
skupiju po svoju — dok je wrieme i dok
im traje vlast, jer ako dodje njim nepo-
veljan biskup, nebi vite mogli zapovjedati.
On ée nadi biskupiju po talijanskom uzoru
uredjenu fe kao novajlija morati ée se bar
iz potetka toga reda drZati. Kake vidimo,
nije fo umovanje nerazloZne, ali recimo,
da se slavensko svefenstvo hiskupije uz-
protivi tomud talijanskomu  nredjenju ida
ono poZeil katolitko uredjenje biskupije?
E lahko za to! Starijim e se sporuéit,
da drPe jezik 2a zubim, a mladje nepo-
kornike Tazhacali ¢emo ame {amo po hi-
skupiji, da mete pi sami zoati jedsn za
drugoga. Nebude li pni to pomogle, imade
i oStrijih &ba. Tho nece da slusa piskare
nazovi-katolizkih listova U Trstu, okusiti
ée | Iakve sibe. Tako hoéemo mi, i tako
mora da bude! — kaZn danas oni, Mi
smo sastavijali islali u Rim spemenice
bezuspjesne, sada imademo vlast u Tu-
kama pak je pravo, da icvadjpmo sami
ono, tegk nisu htjeli w Rimn izvesti.
Evalp im? Finché dura, non paural

Aule viie narodnog ponosnl Pod
{im naslovom primamo iz svedenickil kra-
gova Biskupije trétansko-koparske: Vae
oktre ali pravedne prigovore proti gospodi
nn bigkupskom ordinarijaln u Trstu, koja

ili. slovenskimi Zopnitkimi i kapelanskimi
nredi, talijansid, hijaho posve _opravdanai
od svakog istinu ljubedeg Zovjeka odubrene.
Ako itko, fo morajn svedenitke ‘oblasti, ©
to u prvom’ redu biskupski ordinarijati
biti nepristrane i pravedne svim jedmako.
Talijans neka se pise talijanski, = Hrvatu
ili Slovencn hrvatski ili slovenski. Tako
zalitjeva praviea, koja mora biti nad sve
eveta svefeniku i cikvenim oblastim.

Nu ako bijahu Va&i prigosorl pravedni
i opravdani proti prefastnoj i veleufenoj
gospodi kod ordinarijala, ito dele kazati
no sliedede, svakog svefenikm ponizujuée
slngajeve. Znamo noime iz pouzdona iz-
vorz, da se je nadlo u movije doba, odkad
vladaju naime miadi reformatort, sa preé.
Petroniom na e, u biskupskom ordita-
rjate  hrvatskih 1 slotenskih sveenika
triéansko-koparske biskupije, koji dopisuju
sa biskupskim ordinarijatom u talijanskom
ili-njemagkom jezike.  Za Zivota blagopo-
kojnog biskupa Sterkn dopisivali su ti
svefenici sa ordinarijatom hrvatski ili slo-
venski, u sada, posto je no Zeln biskupije
odlugan Talijon po odgojn i Zavstva, ti
svedenicl zaboravite na svoje dostojanstvo
i na svoj narodni ponos u toliko, da su
bacili pod noge svoje pravo, svoju cast i
svo] ponos, te se dali ped kirjju miado] i
staroj lalijunske] gospodi kod ordinarijata,
Nije li to #nlostno § sramotno?

Stariji svedenici Istre ée se, kako
su se n. pr.u biskupiji poretko-puljskoj
za Dingopekajnog Dobrile nekoji talijanski
svecenici, svomu biskupu lizali 1 klaunjali
pokazujué se prijatelfi hrvatskogn puéan-
stva one biskupije. Gim se je veliki biskup
preselio n Trst, podeli su gurovali sa lo-
lijanatkom strankom, a kad je defao u
Poreé hiskup Flopp, stupili su otvorenou
horbu proti nafemu narodi. Imena Zivik
i pokejnih takevih svecenikn nefemo da
spominjemo, oli nasi rodoljubi u Puli i
drugdje poznsju ih dobro.

1 kasnije, kad je pokejni biskup Do-
brila zasjeo biskupska stolicu u Trstu, li-
zali se okolo njega pritojeni talifanski
svecenici, a ¢im ga je Bog pozvad k =ebl,
skinuge o obraza krinku te il i nekoli-
cinu nalizimo medju nojijucimi protivniei
pasega naroda.

Pakovi svedenici, bilo Talijani hilo
Hrvali ili Slovensi, koji zataje bile i pri-
vidno il privremeno, svoja guvstva i svaje
politicke ceviedogenje radi svojih pogla-
vara, nise vriedni ni sveéenitkog imenn
ni stalisa. Siromahu, neuku i neviestu
covjeku zomjerimo, ako se ponizi izped
Jjudskog dostojansiva pred moguénikom,
gospodarom  ili zapoviednikom, a Sto da
knZemo o osobuh pojuzvisenijeg stalisa, o
muzevih smmostainil, ulenih i mudril,
koji padeju midice pred njesto visim od
sebe, jedino radi toga, jer imade neku
ylast u ruei i jer im mole podielili neku
milost, bez koje mogn oni U ostalom po-
steno Zivieli?

Da zakljudimo ova razmatranjs, koja
nam se i preke veolje otegode, i do nam
nebude waljalo vradali se na ista, molimo
sve one nase svedenike, kojilh se ovo tide,
da se opamete i da mezaborave slo su i
kakvi su.

%20 bi mam bilo, kad bismo morali
sz imeni na dan, pa ée nas doliZnici u
velike zaduZili, ako nas riele e duvZnosti,
koja bi bila zaisto nemila njima i nama.

Erého utiteljsko drnitve umoljava
nas, da priohéimo sliedede: JBroj 45. —
Slavnomu predsjednidtvu Zaveze avst. ju-
goslovanskih udlteljskili druztevt Ljnbljana.
Da ce nchi pomislile, da i pisude kao
slan Zaveze' mucke odobrava pisaniju
Zavezinog® glosila Uéiteljskag Tovarisn®,
slo se tice Istre, to je ooo posije Lolikih
uzaludnin, opomena, o nnvlastito poslje
prekrdenia obveze date nz glavoom ,Zbo-
rovanju' ni Bledu g. 1901., napokon u
svojoj odborskoj siedniei dne 21 sietnja
t g zakljudile, da iz ,Zaveze' izstupa, Sto
se ovime stavlja do znanja Tomu Slav-

st G svoje vrieme dopisivala 50 hrvalskimi

nomu Predsjednitvu®.

Iz Kaldirs — obéins Motovun =

pist -nam die 5, b mj-: Eto je hvala
Bogu, i u nade neznrtno mjesto srelno
doprla. talijenskn kultura. Nedavno je u
na3oj Zupnoj crkvi kréleno Zensko diete,
kojemu nadjete siadko ime Jolanda~
Margherita. To diete je nekog Petra
Korjana. :
/1 Da svetanost bude vefa, dofzo je iz
Tara kestiti sam glasovili Fulin a komo-
vati je do3ao tarski nditelj, Zlobni fudi
vele, da nas snpe-upravitelj g Franco
nezna kretiti ili da mezna Krstiti onako u
talijanskom duhu, k2o pjegov drog Felin,
ptemda je i on Talijan. ’

1 tako imademo sada o npfem skvo-
mnom Kaldiru Tolandn-Margherita, 3lo
neima ni svako veée talijansko mjesto.
fme Jolande sjeéa mas md kéerkn talijan-
skoge Emljz Viktora Fmanuels, a ime
Margarita na udovu pok. talijanskoge
kraljs -Grmheria.  Ab, da znate kako smo
snda sretni i zadovoljni!

¥z Mluma, kod Bnzets, plsn nam
% t mj.: Sada smo g2 zakopali, starca
— Tv. Mariju Eataringiéa iz Mlona — Sto
s bio rodio god. 1805, Sve do smrti bio
zdrava Tazuma, & mi bi miadji ako njega,
da go shusamo,
djnje dugd svoga vieka. I njegov Zivot hio
je pun — da refemo — pustolovina, God.
1817. bi Yjuti glad ovamo Istri, goverio
bi starac. Mome ocu nepreostajade ino vet
dn mos dject ubije, samo da ne coje
nageg vapsja za kruhom. Nu olac se sjeti
nétemy drugomu. Uze mene u Testitamo
me djeéaka od 12 godina no wlici ostavi.
Lutah. gradom vise dana umirajué od glada,
a vecer stisouh glavu pod kakav portun
i spavab. Iznemogln od glada digne me
nekog dona nedija ruka i ja se nadjoh u
drugtvn vise sirola u nekof Luéi. Biosam
barem pod krovem i nadjoh komad
Lruha, Jednom nam se ukale cavjek neki,
pr mam stade opisivati i u zlalo kovati
Ameriku, gdje da i svegn u izobilju.
Nupitismo s¢ s pjim u Ameriku. Bili smo
nzyrsti” poredant pred ladjom.. Zadnji
mozda .put, pogledal putem mog domal
Préd schom 200 korafaja opazim covjeka,
koji je u nas buljio. Valjdn me nije pre-
poznao, al sam ja njega. Bilo po 7 mjo-
seci da misam oca vidio- Skotil iz hrpe,
bacih se ocu oko vralz. Uze me kuéi.
Patem mi rete, pladuc od radosti, 5to me
je naSo i asiohodio robstve, u koje bi bio
pao, da ga je sree bolile, slo me onako
w Trstu pusti, al 8o je htio! Glad je
veag! Kod kufe ne nadjoh vise mile majke
ni mladjeg Dbrota. Otac i tefe, da su
olisli svietown, ul vise ih nije bilo. Glad
ih je od kuce otjerao i glad i gdjeged
ubi. Nitke nije ¢ njima nikad nista Cuo.

Pokoj vieéni starcu Zamaoriji!

Iz Sovinjaka piSn nam: Iz svil
nadih keajeva obidno u jovnost idu vedi-
nom nepovoljne viestiz harem sade imamo
prikiky, ake i malo, da se unekoliko radu-
Jjemo. Potetkom ove godine zapotelo se
vidit korist nage Skole; nekoji miadiéi,
koji su svrdili pucku zkolu i drogodinje
opetavanje, odlikuju se osobilo- Medju ove
spadaju oni iz sela Pradane i Polja. Vi-
dedi kako novine koriste, marucill st r2-
znovrstaih listova, toke da u selo Pracanz
dolaze ¢eliri lista, 1 to: LNasa Sloga®,
,Naredni List®, ,Pagki Prijatelj® i yDom*.
Evala vami Pradanci, s:mo tako napried,
jer vrieme, 3o budete porabili Cilanjem
novina, sjegurno zd Va5 izgubljeno biti
neda; dGitanje- ce vas puno jzobraziti i u
svakoj dete stvari vise razumjeti. A imade
i u drugih selih mladica, koji bi mogli
sliedit primjer Praganaca, osobito par mla-
dita iz sela Majeri, kojl iz Jermanije, iz
Krtobregu, Drobazije i u selp. Brdi, 1lma
takadjer mlodiéz, koji su svrsidi skola pa
bi maogli pribrojit se budi pakoju novinu.
Nego opaZa se posve obratno; uenicl, tim
skolu svrie, za kujige vife ne mare, &
kameli zn novine; razpuste &itanje iza-
porave sve one, Slo su nandili u skoli.

tad bi nam pri¢ac dogo~

pade, onds, kad bi mjima trebalo dosta
«nati, da mogu bii valjani gospodari,
foga ue znaju, jer i ono malo te sn
pandili bili, nemamoSén su zaboravili i
onako oni su izgubili bez koristi cieli po-
lazak 3kole, i bezkoristno izgablien sav
utiteljski trud. Dakle, mladiéi narudite no-
vine i marljivo titajte. Tako vam savje-
tuje prijatelj Sitapjo. Ladonja-

Kamo bi hijell Talijanl da se
hrvalski gimpazij iz Pazina prenese ? Go-
vore njekf, a i u nasem listy, u predpo-
sliednjem broju hilo je reeno, da je
Rizzi predlagao, da se hrvatski dezavni
gimpazi] premese iz Pizina u Kastary.
Kako pam javljaju iz najpenzdanijega
vriela, nije istioa, da je Rizzl predlagao
da bi se gimnaziji prenesao iz Pazina ©
Kastas, Pisu nam to ljudi, koji su pri-
snstvovali o prorafunskom odboru, keji
su uli i ZHali resolnciju  Rizzove. Ona
je doslavna zabiljezenz u zapisniku gjed-
pice proratunskoga edbora: U njoj nejma
govora nego O premjestajo gimnazija iz
Puzinz. Kamo? Neznaju ni sami. Had
je zast, Povie u proragunsbom  odborn
upitao Rizza, upao mi u rie, kamo bi
Itjeli da se gimnaziji premjesti, odgovorio
je Rizzi: Neznam, to je stvar viade,
i Slavena i — Talijana.

Oblteljskin mesrcce Iz Hastvo pam
pisu dne 12. L mj da je preminue u

susjednom selu Rubesi cakon delieg po-
boljevanja providjen sv. Olajstvi za umi-
rude Fran Rubesa - Plovanid,
Zostili mas posjednik i rodoljub. Svojomn
marljivedéu i svojim postenjem stekao si
je na3 pokajni Frane liep imetak zapotev
svoj kljesarski posao praznim  Zepom ali
dobrom i odlugtom voljom. Danas ostavija
u Voloskom svojim vtriednim sinovom ve-
liku kljesarsku radionicu i poileno ime.
Vriedpomu muzu bila lahkn domaéa gruda

a njegovim milim naSe iskreno sauceste.
Polivao u mirn!

WMilodart za biskupski konvikt o
Trslu. Tecajem profle godine potu?ili smo
se u ovom lislu opeloyno od nepruvdu,
koju namasa upiava biskupskog kenvikla
¢ Trslu nasemu jeziku i naemu navodu
tim, to priobéuje svoje rafune o milodaril
samo u jedino spasujucem tnlijonskom fe-
ziku.

Dokazali smo iz redenih rafum: ope-
toyne, da poticu 1 milodari skoro izklju-
Givo od hreatskil i slovenskil 2upa i ka-
pelanija, ili od hreatsko-slovenskoga pu-
Zzanstea Istre. Talijani Istre i Trsta nemare
za taj konvikl, jedno, 3Slo nije ¢isto lali-
janski, a drugo, 3to imaju v Ropru svoj
Siste talijanski biskupski kenvikt, 2: koji
doprinasajuzupe, obéine, aradovi, zemaljzki
edbor i viernici, le iz kojega jzlaze mla~
di¢i zadejeni i odgojent © radikalne-tali-
janskom duhu.

MiTalijanom nemozemo zamjeriti, da
odgajaju u biskupskom konviklu u lom
duku svoju mladez, jer imaju oni sami
upravu u rukuh, premda doprinasaje zanj
i nase 2upe i kapelaniie, i nasi vjernici i
nodi obdinari ili gradjani, Eojir se nalaze
pod talijanskimi gpravami, Tim vise nas
bali, da se uprava biskupskog konvikla w
Trstu sluzi talijanskim jezikom, kao da
nebi znala, je taj konvikt zamislio i
ustrojio nezaboravni nas Dobrilz i kao da
nezna, da priticn zan milodari ponajvise
od erkava i vjernika lrvatskih i slovenskill.
Da se osvjedoée na vlastite cci
debrodinitelji biskupskog konvikta u Trstu,
kaku se retena uprava malo chazire D
nose opomene, o jos manje na svoje do-
brodinitelje, dnjemo im eto do manja ta-
lijanski sastavljeni ralun © fom konviktu
od 1. septembra do 15 devembra 1901,
Take &e dozaati Talijani Brezovog-
brdn, Zajeldjn Podbele, Er-
javea Tavorja, Racica jtd.. da st
gospoda 08 upravi biskupskog konvikta u
jstinu primila njihove milodare.

Eto dakie tog glasovilog ratuna:
,Oblazioni pel convitto diocesano dal

Raznje, kad mjim gospodarstvo @ ruke

1. Seltembre al 13 Decembre 1901,
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a) Oblazioni del Clero : —— b) Obla-
zioni dei fedeli di: Lonche C. 210, Cor-
ridico. G. 10—, Lovrama C. 14—, Sv.
Tvanae C. 1°—, Lanisze G, 1820, Decani
C:-7-70, Sezana C. 236, Easlua cC. 720,
Boliunoe ¢ 1I'—, Sumherg C. 2*—, Costa-
bona C. 4'—, Grisignana C. 10-50, Risano
G 2—, Podgraje C. 2—, Vodice G, 6—;

¢) Contributi del membri della s
Famiglia: in Sezana G. 7'—, Sigr. Brajan
A. Ksslua C. 22—, R. G. G 10—, in
Karkavee C. 1—, Signora Grizon Margh.
Decani G. 10—

d) Contributi delle Chiese di: Soterga
pro 1901 C. §—, Pisino C. 2¢—, Po-
Jjape C. 20—, Krian ¢ 10—, Valmo-
yrasa C. 2—, Hrugica C. 20—, Lote C.
2, Javorje C. 11—, Obrev C. 16—,
Gradisée C. 5—, Podbaze C. 12—, Pod-
grad C. 16—, Ragice C. 12—, Sabonje
C. 8—, Starada C. §-—, Erjavée C. 2'—,
Preloje C. 2—, Brezovobrdo C. 2—, Za-
jelsje C. 2—, Tatre €. B—, Pregarje C.
2—, Gologorica a saldo 1599 G, 1022,
Gologorica pro 1900 C. 40—, Gologorica
a conto 1901 C. 878, Mune pro 1892 C.
12-—, Zejane pro 1902 C. 2—;

b) Incassi diversi: Dalle fnmiglie del
convitteri €. 59—, Interesi sul capitale
presso privati C. 54603, Per coupons C.
10620, Stipendii ,Dobrila® pro 1. sem.
1901—02 C. 2940'—, Slipendio ,Milo-
fich® pro IL sem. 1900-01 C. 40—*.

Nebili dobrocinitelji biskupskog kon-
yikta u Trstu pametnije ulinili, kad bi u
buduée svoje milodare slali Djaé komu
podpornomu druztvu®u Pozinu ?

DruZtvene.

Puika posujilniea i KLonsnmno
drufivo u Cresn ohdrfavalo je u nedjelin
2. L. mj. svoju glavon skupitinu. Uspjeh
druztvenog djelovanja kroz evu prvu go-
dinu bio je bas sjajan! Prometa je bilo
nsremufestdesetidvie hiljade

/

h. 30, Flego Josip h. 40, Dutié h. 20.
Klarié Ire h. 20, Pavlelié Mate h. 40
Rade h. 20, Ante Drasti¢ h. 10, Cerovac
Aute iz Potekaja h. 40, Drasti¢ Anle p.
A, h. 20, Droz#i¢ Ive p. M. B 20, Ante
Drasdié . 20, Cerovac.Ante h. 20, Drastié
Dinko h. 20, Tankovié Ive h. %0, Drastié
Mate h. 10, Findele Marija h. 10, Findrle
Mate L. 20, Sa avarinom i timi daro=
vima poslale se druzbi K 108-20; potrodka
pikakva. Predsjednik se zzhwvali élanovom
odbora kae g. Andrijoéu blagajniku itaj-
piku Ivi, te podpredsjedniku Jakometu,
koji st svojeki nastofali, da nam procvate
nasa podruinica sto nck i dalje, da Bog
da! Odbor hio izabran Isti ko 1 prosle
godine. Hvala tambur. zborm, koji mas je
za vrieme skupdtine i poslije zabavljno
cilikom svojih istrumenata! Istom zgodom
sakupio je Findrle Ante K 1554 2a jednog
gimnazijalea. Evala mu! Zivili rodoljubni
sv. Martinani!

Iz Tinjana nam piSz: Ovdjesnfa
JHrv. Citaonica® priredilz je dne.2. tek.
mj. domnéu zabava i ples. Odbor i vise
vriednih élanova @itaonice uloZili su sve
sile, da bi ova vescliea Zto JjepSe uspjela,
a lo sve na kerist ,Djatkeg pripemocénog
dro#tva u Paziou®. 1 bila bi ova veselica
krasno uspjela, da nam nije straZno ru2no
vrieme rafune u mnogom pekvarila, radi
Zesa je dodlo malo povanika. Pasto je hilo
malo gostova, rosak velik, a primtitnk
malen, ostaln je za ,Djacko pripomaéno
druztvo* samo molene svotica, koju ée se
svojedobno istomu uruditi.

Ovim putem ierite ,Hrvatska Cito-
onica® najvruéu § nijsrdaéniju zahvalu
onoj vriednoj i poZrivovnoj gospodi, koja
su tom zgodom poslali razne moviane i
ine darove. Svima svemoguéi Bog obilno
vratio! Odbaor.

Za drufbn sv. Clrlla 1 Metoda,
poslano, na nase uredniélvo iz sv. Lovreta
labinskog iznos K 10+60, od kojih je sabrao

Eruna i to vedinom u konsumnom
druztvu, o &istoga dobilka sa upisninom
od 140 Hanova tisuéa ste i dvade-
set i detivi krune. Drulivo brajilo
je konecem godine 140 élanwva, a nije
dana da se koji novi Elan ncupise, tako
da od nove godine poskodio je broj Gla-
pova na 188! Uz to je druZlvo dalo svo-
jim élanovom uviek dobru robu uz naj-
nife ciene, e je zadovoljstve medju cla-
pevi podpuno.

Ovoliko dajemo na znanje prijatefjem
pazeg biednog kepaca creskog, a 1 onim
smjesnim pigmejcem viastel-
skim podrepnicam kratkihi
dugih kaputih, kojimjenafe druztvo
trn u peli i koji u druZlva Pauka ol
Vredéinski lazu 1 ogovaraju nase
deaztvo i ome, koji su mu na Zela
Pudeant!

Iz Sv. Martina kod Buzets pisa
nam: Podrnzpica .Druzbe sv. Gir. i Met.?
obdrzavala je dne 20. jeoara L g. SVOju
godisnju glavnu skupstinu u koéi g. Anta
Pavletica. Proslorije se dubkom napuniée
svieta obojega spola iz sv. Marlina, sv.
Ivana, Buzeta, Mluna itd. Kako se iz iz~
vjeséa odborova dotule ¢lanova je 106,
od kojih liepi broj rodoljubnih Zena i
djevojaka iz sv. Marlina i koji svi tofuo
ispunjavaju sveje duznosti. Tako valjal
Iz izvjeiéa blagajnika doznasmo, da je:
1, gosp. Ivan Drasié Ivanov sakupio u
veseln druzlva u sv. Martinu K 12:50;
isti ked otvorenja restauracije g. F. Flego
pa Pogekajn K 16; brbljavei kod lrefela
h 70; za jednu Zgicu g. Sime Crvar na
Potekaju K 1. Darovahw sliedeéa gospoda
prigodom glavne skupstine: Dra3éié Mate
p. Andra K 2, Ofo Ante K 1, Ragpolic
Pero 40 h, Findrle Ante Antunov K1,
Fran Flego X 1, Dragtié Dinko h 20.

Gosp. Joso Flego predlozio, da se u
dan sv. Apustola drzi misa usv. Martinu,
o se s velikim odusevijenjem prihvatilo
i u tik ¢as saknpilo se svolu od K 840,
o darovage: Drassié Jokomete K 1, Fio-
drle Ante K 1, Bagi¢ K 1, Flego Franek

g- Mate Diminié Gabdi¢, zvonar, K & pri-
godom predaje stolarskil radnja za neva
druzbinu 3kolu u Sv. Lovredu; K 4 sa-
brag Jakov Viskovié Siierln na piru Ivana
Milevoja sa Marijom Viskovié Stepanéic;
K 160 sabrano na piru Nikole Katetica
sa Lucijom Rajkovié-Longar. Zivili 1 na-
pried loko! — &. V. Zidari¢ u Sv. Petru
u sumi, postno sakupljenih o krémi kod
Kopite u sv. Pefrn u Sumi na Stjepanju
kako sliedi: V. Zidarié, E. Kurelié, L
Ujti¢ 1 5. Klemen za licitivan zmulj vina
K 5; kod prodaje istog vina dobilo se
K 1; za kaznu kod upotrebljavanja tudjih
yiedi sabralo se u 2 parlije K 2205 da
bude nprav K 10 dodaje V. Zidari¢ K 1-80.

1z drugih krajeva:
Tuli¢l za smotiie na korist drn2be
sv. Cirilz i Metods. Poduzetni g. Stjepan
Gamulin u Jelsi na otoku Hvarn pife nam :
Uslobodjnjem se poslati Vam na dar Jjednu
kutiju tultiéa za cigarete ,Druzbe sv. C.
i M.*, koje sam dao napraviti pa molbu
muogih rodoljuba. Takedjer sam napravio
pepir iste vrsti u kutijam po 200 snopica,
koji se mote prodavaki svaki snopi¢ po
2 . — Ciena je papiru: "
Kutija od 100 snopita tanke vesti K 2:25
., 100, dehele Verges , 250
Tuléiéi druzbe 1000 kom. ., , 270
Kutija od 200 snopiéa tanke vrsti , 260
Pet postotaka od prodaje ide na ko-
rist nage jstarske skolske druzbe. Gospodi
pusadem na znanje preporukem da kupuju.
Tko ¢c biti dalmatinskim nam-
jestnikom ? Sadasnji namjestnik Dalmacije
genetal David poloZiti ée dne 20. t. mj.
sluzbeno svoju ostavku pak nastaje -
tonje: ko ée ga nasliediti na namjest-
ni¢koj siolici ? 1
Novine pronose jo§ uvjek ime baruna
Hundela, kojemu dn. ¢e imenovati za fo-
moénika savjelnika Simonelli-a.
Zastupnik Biankini upitao je ministra-
predsiednikn u carevinskom vietu, da H
je istina, da ¢e bitl imenovan nomjest-
nikom* Dalmacije mu2 koji nepozna hr-

X 1, Vivodn Ivan h, 40, Dra&&ic Ivan

votski jezik § do Ii prima ministar za to

m' se :udgg-alxv:orht:"st;' Zastupn# Biapikini

okije, od ministra’ jusan'i totan odgovor.

Glasilo .irodne” stranke Dalmacije
JJedinstvp® u Splits zabijeva odlutno da
namjestnik zna~debra hevalski; o opire

se imenovanju Simenellia, jer je protivniky

Enata, poste se je kao &novnik a Da-
brovaika izticao kano najEe3éi talijanas.
»@. Simonelli ne ée nikada, ufmo se,
stupili nugom u sahur'_dalniaﬁn:ki, a da
g1 ne susretne jednodusnl prosvjed sviju
hreatskih poslanika, pai deZivio nas sabor
prizora, Eknkovih joi nikada nije deZivio.
Ako vize neka gospoda ne éc ni za dto
da pitaju Dalmaciju, ozvat de se ona
sama, ond ¢¢ same progoveriti i misliti
za se. A 1 toliko na sree svim hrvatskim
poslanikom, da viadi predoge polozaj=.
Iz Beta javljaju istomu listu: Najprije
bateno je oko na barunz Kugern, adlatusz
u Bosni, bi li se primio &asti namjestnika
u Dalmaciji. Coje se, da je Kutera od-
govorio, da bi, ali do om ne molZé¢ ne
priznati, da je Dalmacija bila zapustena
i da drzava mora popravili pogrieske, od
kad je dobila Dalmaciju. Kugera da je o tom
priknzao obsitnn  spomenica i traZio 20
milijuna za javne radnje.

Iz Dalmacije mam piSu: fo nas
trgovee u Dalmaciji radostna je viest; da
se je ustanavio ,Dalmatinski skunp*
tamo 1 ‘Trstu, Mnogo vi%e nas veseli, 3to
vidimo na &elu ljude, koji svojom proglosl
i znaajein jomée, dn ée ,Skup* odgo-
voriti svojoj svrhi.

Citamo u pravilime, da je draltva
svrha: o) pouka i zabava, b) podpomu-
ganje &lanova, Ja éu preko prvoga proci,
i ako je dobro, da se druZtvo zabavljn I
prosvietijuje — to nas amo manje zapima
— veé ¢u se osvenull upz drugo: —
.podpemaganje &lanova*. Po pra-
vilima, druoztvo ée to postifi, pruZajoéi
tlanovima moralnn i materijalna
pripomod,

Cienim, da je druitvo dobro [pro-
mislilo prije négo li je pred svietom na
se uzelo tu veliku zadaée. Stolan sam,
da je sve tako razpolofilo, -kako ée biti
u stanju, d2 svojim Hfanevima pruzi barem
moralnu pomoé. Trst je trgovacki grad;
mi trgovei svi sme upuceni na Trst. To
je i pomorski grad, gdje nasi primorci
na brodovima nalaze zasluzbe. Tamo na¥
Dalmatinei idu, kad hoéde, da puluju &
tudji sviet. Dakle trgovinn, pomerstvo i
jzseljivanje nasih Jjndi traZe moralou
pomoé od ditnog Dalmatinskog
skupa*. Kad doznamo, da drugtvo ima
odsjek, koji fe izviesdivati svakog clama
o svim trgovatkim poslovima, upudivati
na solidne trgovatke kude; knd doznamo,
da se mladi pomorci imadu na koga
obratiti, da nadju mjesta — tako i brgo-
voeki naudnici, da ¢e nadi tke e ih pri-
miti; kad dozonmo, da ée nasi putnici
biti dobre upuéeni, a me varani od Zi-
dovskih agenata, tada cemo mi dalma-
finski trgovei pristupili koo tlanovi ,Dal-
matinskog skupa®. Prosim, slavno
uredmistvo ,N. SL*, da mes o tom oba-
viesli, pak ¢e se, u povoljnom sluéaju,
povesti zina akeija. Trgovac.

Nanei 1 izpiti poludenmi na Ir-
vatskom sveuéilistu u Zagrebu. U prora=
¢unskom odbora je gospodin ministar
bogostovjn i nastave izjavio, da je weé
dap polaksicu enim s ovestrane monarhije,
kofi su svraili profesorske nauke i polozili
odnosne izpite u Zagrebu. Namjestio je
najme dvejicu takovih Dalmatinaca om
srednjib Skolal u Dalmaciji kao provizorne
profesore. Imenovati ée jih deflnitivno,
&m se prikazu u Beta, i makar proforma
ugine njeki izpitié.

Glede pravnika keji polaze sveudilidte
w Zagrebu edredio je ved isti ministar,
na poticaj dalmatinskega zemaljskoga od-
bora, da {e viada anstrijska pripoznati
sve nauke i sve izpite, poloZene na prav-
nigkoj fakuiteti u Zagrebu, samo da ce
dotitnici imali u ovoj poli monarhije
uginiti izpit iz onth predmeta, koji se u
Zagrebu nieuge, odnosno zakona, koji su

tamo drugdiji nego Ii ovdje

|

!S, Tecla br. 2. L. p. Trst

jata ustavili so’ danas radnjn u Trstu tas *
kodjer radnici svih veéili poduzeda i slogari
svih tiskdra’ tako;” da” danas’ mije-
jzdsla niti jedna novinao Trstu:—
KnjiZevne:

Y. Primorski. Pjesmz naroda hr-
vatskoga, odjek Marulidevoj proslavi. Na-
klada R. Ealaliniéa - Jeretova u Zadm.
Cist prihod namjenjen draZbi sv. Cirila i
Metoda.

sZoanost®, flustrovans mjesetns -
smotra. Izdavatelj : Jozip Buzali¢. Godina
IL. Prvom je broju ovaj sadrZaj: J. Bu-~
zolié: Svrha tofnih znanesti, — Ra-
dosl. Z. Franjetié: Sakupljag pra-
Sine (sa slikom). — — O —: Crteiz po-
liticke ekonomije (Uved). — 0. Griso-
gono: O prosulivanjuo velih predjela
Italije u obée. — Priegled najoovijik
izume i obretn. — Znanstvene obrinitke
i trgovatke viesti, — ﬁazuuli}‘e.

LZnanost® stoji na Gitava godine K
63 za uitelje i djake K 5. Predplata se
salje upravi lista a Spljet.

Qdlazak vlakova iz Pule.
Bet.
2'— po pode osobni za Fovinj, Divaln.
516 , 5 urrza Trst, Divafno, Biekn, Bel
Dolazak vlakova u Pulu.
825 prije podne iz Cerovlia
Lo Ei: podoe asobai iz ‘Trsta, Herpelia, DivaZe,
vinja, fiieke,
935 po podne osvbni iz Trsta, Hrpelja
110 po {l_adnc. bri iz Treta, Hrpelja, Divale,
eke, Beca

Prsai gaj sa ,Deke-Gore”.
Izvrsini domadi [ijek proti
influenci, kaslju, nahladi
i hrapavosti, protiprsnom
kataru ili promuklost
gria.

s, Cijena 50 para. ecere—
Glarno skladiste: .

Ljekarna L. Ghersetich,
Volosko — Istra.
Doblva se u #vakoj Ijckarnicl.

PRPPRPR?

Krasan
JPianino“ i =
Pedal - harmonium“

na prodaju, oba za 450 for.
Oglasitise: Furlan, Androna

CICICCICITC)
Objava.

Podpisani javijaju, da je ed-
vjetnik dr. Bragutin Treo u Go-
riei preuzeo dne 20. & mj. pi-
sarpu od odvjetnika dr. losipa
Staniéa u Gorici, Gospodska ulica
br 4. u kudi ,Monte di Pietd”;
prijasnju zajednitku pisarnu U
Gorici, Gospodska ulica br. 7 u
kuci . Goriske ljudske posujilnice®
preuzeo je pako odvjetmik dr.
Hinko Tuma.

Dr. Dragutin Treo,

Dr. Rinko Tuma.

§20 prize podne osobni za Trst, Divage. Rickn, ’

Ridi krzfnajueih’ Noydovih : Kar- F
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